
  

 

10154/18 ADD 1    
 DG D 1  HU 
 

 

 
Az Európai Unió 
Tanácsa  

 
 
 
 
 
 
Brüsszel, 2018. június 15. 
(OR. en) 
 
 
10154/18 
ADD 1 
 
 
 
JAI 656 
FRONT 176 
ENFOPOL 325 
CADREFIN 115 
IA 212 
CT 114 
CODEC 1083 

 

 

Intézményközi referenciaszám: 
2018/0250 (COD)  

  

 

JAVASLAT 
Küldi: az Európai Bizottság főtitkára részéről 

Jordi AYET PUIGARNAU igazgató 
Az átvétel dátuma: 2018. június 13. 
Címzett: Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN, az Európai Unió Tanácsának főtitkára 
Biz. dok. sz.: COM(2018) 472 FV2 
Tárgy: MELLÉKLETEK a következőhöz: Javaslat – Az Európai Parlament és a 

Tanács rendelete a Belső Biztonsági Alap létrehozásáról 
  

Mellékelten továbbítjuk a delegációknak a COM(2018) 472 FV2 számú dokumentumot. 

 

Melléklet: COM(2018) 472 FV2 

 



 

HU   HU 

 
 

 
EURÓPAI 
BIZOTTSÁG  

Brüsszel, 2018.6.13. 
COM(2018) 472 final 

ANNEXES 1 to 8 

 

MELLÉKLETEK 

a következőhöz: 

Az Javaslat 
Európai Parlament és a Tanács rendelete 

a Belső Biztonsági Alap létrehozásáról 
 

{SWD(2018) 347 final} - {SWD(2018) 348 final} - {SEC(2018) 315 final}  



 

HU 1  HU 

I. MELLÉKLET 
 

A megosztott irányítás szerinti programok pénzügyi keretösszegének felosztására 
vonatkozó kritériumok 

 

A 10. cikkben hivatkozott pénzügyi keretösszeg a következők szerint kerül felosztásra a 
tagállami programokra: 

(1) a programozási időszak kezdetén minden egyes tagállam egyszeri, 5 000 000 EUR 
összeget kap, hogy biztosítsa az egyes programok számára a kritikus tömeget, és 
fedezze azokat a szükségleteket, amelyeket az alább feltüntetett kritériumok alapján 
nem lehetne közvetlenül kifejezni; 

(2) a fennmaradó források elosztása a következő kritériumok szerint történik: 

(a) 45 % a bruttó nemzeti termékük fordított arányában (vásárlóerő-egység 
lakosonként); 

(b) 40 % a lakosságuk méretének arányában; 

(c) 15 % a területük méretének arányában. 

A kezdeti felosztás a Bizottság (Eurostat) által az előző naptári évre vonatkozóan készített 
legfrissebb éves statisztikai adatokon alapul. A félidős értékeléshez a referenciaadatok a 
Bizottság (Eurostat) által készített, az előző naptári évre vonatkozóan a 2024. évi félidős 
felülvizsgálat idején rendelkezésre álló legfrissebb éves statisztikai adatok.  
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II. MELLÉKLET 
 

Végrehajtási intézkedések 
 

Az alap a 3. cikk (2) bekezdésének a) pontjában meghatározott egyedi célkitűzéshez azáltal 
járul hozzá, hogy a következő végrehajtási intézkedésekre összpontosít: 

(a) a biztonságra vonatkozó uniós vívmányok egységes alkalmazásának biztosítása 
például a prümi rendszer, az uniós PNR és a SIS II révén, többek között a 
minőségellenőrzési és értékelési mechanizmusok – például a schengeni 
értékelési mechanizmus és más minőségellenőrzési és értékelési 
mechanizmusok – ajánlásainak végrehajtásával; 

(b) a biztonság szempontjából releváns uniós informatikai rendszerek és 
kommunikációs hálózatok létrehozása, kiigazítása és fenntartása, beleértve 
azok interoperabilitását is, valamint megfelelő eszközök kialakítása a feltárt 
hiányosságok kezelésére; 

(c) az uniós biztonsági vonatkozású információcsere-eszközök, rendszerek és 
adatbázisok aktív használatának növelése, amely biztosítja, hogy ezekbe magas 
minőségű adatokat táplálnak; 

(d) a 3. cikk (2) bekezdésének a) pontjában meghatározott egyedi célkitűzések 
végrehajtásához releváns nemzeti intézkedések támogatása. 

Az alap a 3. cikk (2) bekezdésének b) pontjában meghatározott egyedi célkitűzéshez azáltal 
járul hozzá, hogy a következő végrehajtási intézkedésekre összpontosít: 

(a) a tagállamok közötti bűnüldözési műveletek fokozása, beleértve adott esetben 
az egyéb érintett szereplőkkel való együttműködést, különösen a közös 
nyomozócsoportok, a közös járőrszolgálatok, a határon átnyúló üldözések, a 
leplezett megfigyelési és egyéb operatív együttműködési mechanizmusok 
alkalmazásának megkönnyítését és javítását az uniós szakpolitikai ciklus 
(EMPACT) összefüggésében, különös tekintettel a határon átnyúló 
műveletekre; 

(b) a bűnüldöző hatóságok és más illetékes hatóságok közötti, illetve a 
tagállamokon belüli és azok közötti koordináció és együttműködés fokozása, 
például szakosodott nemzeti egységek hálózatai, uniós hálózatok és 
együttműködési struktúrák, uniós központok révén; 

(c) a hatóságok közötti és uniós szintű együttműködés javítása egyrészt a 
tagállamok között, másrészt a tagállamok és az érintett uniós szervek, hivatalok 
és ügynökségek között, valamint nemzeti szinten az egyes tagállamok nemzeti 
hatóságai között. 

Az alap a 3. cikk (2) bekezdésének c) pontjában meghatározott egyedi célkitűzéshez azáltal 
járul hozzá, hogy a következő végrehajtási intézkedésekre összpontosít: 

(a) a bűnüldözési képzés, a gyakorlatok, a kölcsönös tanulás, a szakosodott 
csereprogramok és a bevált gyakorlatok megosztása többek között a harmadik 
országokban és országokkal, valamint más érintett szereplőkkel; 

(b) a szinergiák kiaknázása a tagállamok és más érintett szereplők, köztük a civil 
társadalom erőforrásainak és ismereteinek összevonásával, például közös 
kiválósági központok létrehozása, közös kockázatértékelés kidolgozása, vagy a 
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közösen végzett műveletek esetében közös operatív támogatási központok 
létrehozása révén; 

(c) intézkedések, biztosítékok, mechanizmusok és bevált gyakorlatok előmozdítása 
és kidolgozása a tanúk, a visszaélést bejelentő személyek és a 
bűncselekmények áldozatainak korai azonosítása, védelme és támogatása 
érdekében, valamint partnerségek kialakítása a hatóságok és más érintett 
szereplők között e célból; 

(d) megfelelő felszerelés beszerzése, valamint speciális képzési létesítmények és 
egyéb alapvető biztonsági infrastruktúra létrehozása vagy korszerűsítése a 
felkészültség, a reziliencia, a közvélemény tudatosságának növelése és a 
biztonsági fenyegetésekre való megfelelő reagálás érdekében. 

  



 

HU 4  HU 

III. MELLÉKLET 
 

Az alap által – a 4. cikknek megfelelően – támogatott intézkedések 

 

• Informatikai rendszerek és hálózatok, amelyek hozzájárulnak e rendelet 
célkitűzéseinek eléréséhez, az ilyen rendszerek használatára vonatkozó képzés, az 
ilyen rendszerek tesztelése, interoperabilitásának és adatminőségének javítása; 

• az uniós jog és az uniós szakpolitikai célkitűzések tagállami végrehajtásának nyomon 
követése a biztonsági információs rendszerek területén; 

• az uniós szakpolitikai ciklus végrehajtását vagy végrehajtásának megkönnyítését 
szolgáló EMPACT intézkedések; 

• a meglévő ágazatspecifikus képességeket, szakértői központokat és helyzetfelismerő 
központokat összekapcsoló válsághelyzetre való hatékony és összehangolt reagálást 
támogató intézkedések, beleértve az egészségüggyel, a polgári védelemmel és a 
terrorizmussal kapcsolatosakat is; 

• más tagállamok által átültethető innovatív módszerek kialakítását és/vagy új 
technológia bevezetését szolgáló intézkedések, különösen az Unió által finanszírozott 
biztonsági kutatási projektek eredményeinek tesztelését és validálását célzó 
projektek; 

• a szakosodott nemzeti egységek tematikus vagy témakörökön átnyúló hálózatainak 
támogatása a kölcsönös bizalom javítása, a know-how, az információk, a 
tapasztalatok és a bevált gyakorlatok cseréje és terjesztése, a közös kiválósági 
központok erőforrásainak és szakértelmének összevonása érdekében; 

• az érintett bűnüldöző és igazságügyi hatóságok, valamint közigazgatási szervek 
személyzetének és szakértőinek oktatása és képzése, figyelembe véve a működési 
igényeket és a kockázatelemzést a LETS alapján, a CEPOL-lal és adott esetben az 
Európai Igazságügyi Képzési Hálózattal együttműködésben; 

• együttműködés a magánszektorral a bizalom építése és a koordináció javítása, a 
vészhelyzeti tervezés, valamint az információk és a legjobb gyakorlatok cseréje és 
terjesztése érdekében a köz- és a magánszféra szereplői között, beleértve a 
közterületek és a kritikus infrastruktúra védelmét; 

• a közösségek számára a helyi megközelítések és megelőzési politikák kidolgozását 
elősegítő intézkedések, valamint az érdekeltek és a nyilvánosság körében az Unió 
biztonsági politikáiról szóló figyelemfelkeltő és kommunikációs tevékenységek; 

• berendezések, szállítóeszközök, kommunikációs rendszerek és alapvető biztonsági 
vonatkozású létesítmények; 

• az alap által támogatott tevékenységekben részt vevő személyzet költségei vagy a 
személyzet műszaki vagy biztonsági okokból történő bevonását igénylő 
intézkedések. 
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IV. MELLÉKLET 
 

A magasabb társfinanszírozásra jogosult intézkedések a 11. cikk (2) bekezdésével és a 
12. cikk (6) bekezdésével összhangban 

 

• A radikalizálódás megelőzését és leküzdését célzó projektek. 

• Az informatikai rendszerek és kommunikációs hálózatok interoperabilitásának 
javítását célzó projektek1. 

  

                                                 
1 „A határigazgatás és a biztonság erősítését szolgáló, szilárd és intelligens információs rendszerek” című 

bizottsági közleménnyel (COM(2016) 205) összhangban. 
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V. MELLÉKLET 
 

A 24. cikk (1) bekezdésében említett kulcsfontosságú teljesítménymutatók 
 
1. egyedi célkitűzés:  Az információcsere javítása 
(1) Az uniós információcsere-mechanizmusok alkalmazása. 

adatforrás: Europol, EU-LISA, Tanács, tagállamok 
 

2. egyedi célkitűzés:  Az operatív együttműködés erősítése 
(1) Az Alap által támogatott közös operatív intézkedések száma. 

adatforrás: Europol, Eurojust, tagállamok 
(2) A befagyasztott eszközök becsült értéke, az alap segítségével elkobzott 

vagyontárgyak becsült értéke. 

adatforrás: Tagállamok 
(3) A bűnüldöző szervek közötti határon átnyúló együttműködése segítségével lefoglalt 

kábítószer értéke. 

adatforrás: Tagállamok, az uniós tevékenységi támogatás kedvezményezettjei 
(4) Azon schengeni értékelési ajánlások száma, amelyek pénzügyi vonatkozással járnak 

az alap támogatásával kezelt biztonság területen, a biztonsági területen pénzügyi 
vonatkozással járó ajánlások teljes számához viszonyítva. 

adatforrás: Tagállamok 
 
3. egyedi célkitűzés:  Megerősített képességek a bűnözés elleni küzdelem és megelőzés 
terén 
(5) A bűnüldöző szervek azon tagjainak száma, akik az alap támogatásával határon 

átnyúló vonatkozású témákra vonatkozó képzést, gyakorlatokat végző, kölcsönös 
tanulásban vagy speciális csereprogramokban vettek részt. 

adatforrás: Tagállamok 
(6) A kritikus infrastruktúrák és közterületek száma, ahol az alap segítségével javult a 

biztonságot érintő események elleni védelem. 

adatforrás: Tagállamok 
(7) Az erőszakos szélsőségességhez vezető radikalizálódás megelőzését célzó 

kezdeményezések száma. 

adatforrás: RAN hálózat 
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VI. MELLÉKLET 
 

A beavatkozás típusai 

1. TÁBLÁZAT: KÓDOK A BEAVATKOZÁSI TERÜLET DIMENZIÓJA ALAPJÁN 

1 TER – A terrorizmus finanszírozása elleni küzdelem 

2 TER – A radikalizálódás megelőzése és az ellene folytatott küzdelem 

3 TER – A közterületek és egyéb puha célpontok védelme és rezilienciája 

4 TER – A kritikus infrastruktúra védelme és rezilienciája 

5 TER – Kémiai biológia radioaktív nukleáris 

6 TER – Robbanóanyagok 

7 TER – Válságkezelés 

8 TER – Egyéb 

9 OC – Korrupció 

10 OC – Gazdasági és pénzügyi bűncselekmények 

11 OC – Kábítószerek 

12 OC – Tűzfegyverek tiltott kereskedelme 

13 OC – Emberkereskedelem 

14 OC – Migránscsempészet 

15 OC – Környezeti bűnözés 

16 OC – Vagyon elleni szervezett bűnözés 

17 OC – Egyéb 

18 CC – Kiberbűnözés – Egyéb 

19 CC – Kiberbűnözés – Megelőzés 

20 CC – Kiberbűnözés – Nyomozások megkönnyítése 

21 CC – Kiberbűnözés – Az áldozatoknak nyújtott támogatás 

22 CC – Gyermekek szexuális kizsákmányolása – Megelőzés 

23 CC – Gyermekek szexuális kizsákmányolása – Nyomozások megkönnyítése 

24 CC – Gyermekek szexuális kizsákmányolása – Az áldozatoknak nyújtott 
támogatás 

25 CC – Gyermekek szexuális kizsákmányolása – Egyéb 

26 CC – Egyéb 

27 GEN – Információcsere 

28 GEN – Rendőrségi vagy hatóságok közötti együttműködés (vámhatóságok, 
határőrség, hírszerző szolgálatok) 
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29 GEN – Kriminalisztika 

30 GEN – Az áldozatoknak nyújtott támogatás 

31 GEN – Működési támogatás 

32 TA – Technikai segítségnyújtás – Tájékoztatás és kommunikáció 

33 TA – Technikai segítségnyújtás – előkészítés, végrehajtás, nyomon követés és ellenőrzés 

34 TA – Technikai segítségnyújtás – értékelés és tanulmányok, adatgyűjtés 

35 TA – Technikai segítségnyújtás – kapacitásépítés 

2. TÁBLÁZAT: KÓDOK AZ INTÉZKEDÉSTÍPUS DIMENZIÓJA ALAPJÁN 

1 Informatikai rendszerek, interoperabilitás, adatminőség, kommunikációs 
rendszerek (a berendezések kivételével) 

2 Hálózatok, kiválósági központok, együttműködési struktúrák, együttes 
fellépések és közös műveletek 

3 Közös nyomozócsoportok vagy egyéb közös műveletek 

4 Szakértők kiküldése vagy kirendelése 

5 Képzés 

6 Bevált gyakorlatok cseréje, műhelytalálkozók, konferenciák, rendezvények, 
figyelemfelkeltő kampányok, kommunikációs tevékenységek 

7 Tanulmányok, kísérleti projektek, kockázatértékelések 

8 Berendezések (a 15%-os felső korlát számításába beleértve) 

9 Szállítóeszközök (a 15%-os felső korlát számításába beleértve) 

10 Épületek, létesítmények (a 15%-os felső korlát számításába beleértve) 

11 Kutatási projektekkel kapcsolatos telepítések vagy egyéb nyomon követések 

3. TÁBLÁZAT: KÓDOK A VÉGREHAJTÁSI MÓDOZATOK DIMENZIÓJA 
ALAPJÁN 

1 Együttműködés harmadik országokkal 

2 Harmadik országokban végrehajtott intézkedések 

3 A schengeni értékelési ajánlások végrehajtása a rendőrségi együttműködés 
területén 

4 Egyedi intézkedések (a programozási szakaszban nem ismert) 

5 Szükséghelyzeti támogatás (a programozási szakaszban nem ismert) 

6 A IV. mellékletben felsorolt intézkedések 
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VII. MELLÉKLET 
 

Működési támogatásra jogosult intézkedések 
 

Az információcsere javítása egyedi célkitűzésen belül a programokon belüli működési 
támogatás a következőkre terjed ki: 

• az uniós és adott esetben nemzeti IT-rendszerek karbantartása és ügyfélszolgálata, 
amennyiben ez e rendelet célkitűzéseinek eléréséhez szükséges. 

• az e rendelet célkitűzéseinek eléréséhez hozzájáruló személyzeti költségek 
Az operatív együttműködés erősítése egyedi célkitűzésen belül a programokon belüli 
működési támogatás a következőkre terjed ki: 

• az uniós dimenziójú súlyos és szervezett bűncselekmények megelőzése, felderítése 
és nyomozása területén végzett tevékenységekhez használt műszaki berendezések 
vagy szállítóeszközök karbantartása. 

• az e rendelet célkitűzéseinek eléréséhez hozzájáruló személyzeti költségek 

A megerősített képességek a bűnözés elleni küzdelem és megelőzés terén egyedi célkitűzésen 
belül a programokon belüli működési támogatás a következőkre terjed ki: 

• az uniós dimenziójú súlyos és szervezett bűncselekmények megelőzése, felderítése 
és nyomozása területén végzett tevékenységekhez használt műszaki berendezések 
vagy szállítóeszközök karbantartása. 

• az e rendelet célkitűzéseinek eléréséhez hozzájáruló személyzeti költségek 

A 4. cikk (3) bekezdés alapján nem támogatható tevékenységek nem tartoznak ide. 
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VIII. MELLÉKLET 
 

A 24. cikk (3) bekezdésében említett eredmény- és teljesítménymutatók 
 
1. egyedi célkitűzés:  Az információcsere javítása 
(1) Az uniós információcsere-mechanizmusok alkalmazása a következőkön keresztül 

mérendő: 

(a) a Schengeni Információs Rendszerben (SIS II) végrehajtott lekérdezések 
száma; 

(b) a kriminalisztikai adatok (DNS, ujjnyomatok, rendszámtáblák) tagállamok 
közötti transznacionális cseréjére szolgáló rendszerben (prümi automatizált 
adatcsererendszer) végrehajtott lekérdezések száma; 

(c) az Europol Biztonságos Információcsere Hálózati Alkalmazáson (SIENA) 
keresztül váltott üzenetek száma; 

(d) az Europol Információs Rendszerben végrehajtott lekérdezések száma; 

(e) azon utasok összlétszáma, akiknek az uniós utas-nyilvántartási adatállomány 
(PNR) adatait gyűjtötték és cserélték; 

adatforrás: Europol, EU-LISA, Tanács, tagállamok 
(2) A biztonsági szempontból releváns adatbázisok között az alap támogatásával 

létesített új kapcsolatok száma: 

(a) az uniós és adott esetben nemzetközi adatbázisokkal, 

(b) a tagállamon belül, 

(c) egy vagy több másik tagállammal, 

(d) egy vagy több harmadik országgal. 

adatforrás: Tagállamok 
(3) A biztonsági vonatkozású uniós, valamint adott esetben nemzeti információcsere 

eszközök, rendszerek és adatbázisok aktív felhasználóinak az alap támogatásával 
megnövelt száma, a felhasználók teljes számához viszonyítva. 

adatforrás: Tagállamok 
2. egyedi célkitűzés:  Az operatív együttműködés erősítése 
(4) Az alap által támogatott közös operatív intézkedések száma, beleértve a részt vevő 

tagállamokat és hatóságokat, valamint ezek területek szerinti bontása (terrorizmus 
elleni küzdelem, általános szervezett bűnözés, lőfegyverekkel kapcsolatos szervezett 
bűnözés, kiberbűnözés, egyéb): 

(a) a közös nyomozócsoportok száma, 

(b) Az Európai Multidiszciplináris Platform a Bűnügyi Fenyegetettség Ellen 
(EMPACT) operatív projektjeinek száma, 

(c) más közös operatív intézkedések. 

adatforrás: Europol, Eurojust, tagállamok 
(5) Az alap támogatásával működő transznacionális hálózatokban való részvétel. 
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adatforrás: Tagállamok, az uniós intézkedések vagy az EMAS támogatásának 
kedvezményezettjei 

(6) A befagyasztott eszközök becsült értéke, az alap segítségével elkobzott 
vagyontárgyak becsült értéke. 

adatforrás: Tagállamok 
(7) A bűnüldöző szervek közötti határon átnyúló együttműködése segítségével lefoglalt 

kábítószerek értéke. 

adatforrás: Tagállamok, az uniós tevékenységi támogatás kedvezményezettjei 
(8) A meglévő transznacionális hálózatoknak az alap segítségével megvalósított 

eredményeinek száma, például a bevált gyakorlatokra vonatkozó kézikönyvek, 
műhelytalálkozók, közös gyakorlatok. 

adatforrás: Az uniós tevékenységi támogatás kedvezményezettjei 
(9) Azon schengeni értékelési ajánlások száma, amelyek pénzügyi vonatkozással járnak 

az alap támogatásával kezelt biztonság területen, a biztonsági területen pénzügyi 
vonatkozással járó ajánlások teljes számához viszonyítva. 

adatforrás: Tagállamok 
3. egyedi célkitűzés:  Megerősített képességek a bűnözés elleni küzdelem és megelőzés 
terén 
(10) A bűnüldöző szervek azon tagjainak száma, akik az alap támogatásával határon 

átnyúló vonatkozású témákra vonatkozó képzést, gyakorlatokat végző, kölcsönös 
tanulásban vagy speciális csereprogramokban vettek részt, az alábbi területek szerinti 
bontásban: 

(a) a terrorizmus elleni küzdelem, 

(b) szervezett bűnözés, 

(c) kiberbűnözés, 

(d) az operatív együttműködés más területei. 

adatforrás: Tagállamok 
(11) Az alap támogatásával kidolgozott, az Európai Unió különböző szervezetei közötti 

interakció eredményeként megvalósult, a bevált módszerekről és a nyomozási 
technikákról szóló kézikönyvek, eljárási standardok és egyéb eszközök száma. 

adatforrás: Tagállamok, az uniós intézkedések vagy az EMAS támogatásának 
kedvezményezettjei 

(12) A bűncselekmények alap támogatásával támogatott áldozatainak száma, a 
bűncselekmények típusa (emberkereskedelem, migránscsempészés, terrorizmus, 
súlyos és szervezett bűnözés, kiberbűnözés, gyermekek szexuális kizsákmányolása) 
szerinti bontásban. 

adatforrás: Tagállamok 
(13) A kritikus infrastruktúrák és közterületek száma, ahol az alap segítségével javult a 

biztonságot érintő események elleni védelem. 

adatforrás: Tagállamok 
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(14) Az erőszakos szélsőségességhez vezető radikalizálódás megelőzését célzó 
kezdeményezések száma: 

(a) a találatok száma az uniós radikalizálódástudatossági hálózat (RAN) honlapján; 

(b) a RAN résztvevőinek száma a szakértők típusa szerinti bontásban; 

(c) a tagállamokban a nemzeti hatóságokkal szoros együttműködésben folytatott 
tanulmányutak, képzések, műhelytalálkozók és tanácsadások száma a 
kedvezményezettek (bűnüldöző hatóságok, egyéb) szerinti bontásban. 

adatforrás: RAN hálózat 
(15) Az alap támogatásával létrehozott partnerségek száma, amelyek hozzájárulnak a 

tanúk, a visszaélést bejelentő személyek és a bűncselekmények áldozatai 
támogatásának javításához: 

(a) a magánszektorral, 

(b) a civil társadalommal. 

adatforrás: Tagállamok, az uniós intézkedések vagy az EMAS támogatásának 
kedvezményezettjei 
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